Panasonic

Navod na obsluhu

Prenosny stereo CD systém

Vazeny zakaznik!
Dakujeme, Ze ste si kupili tento vyrobok. Model RX' D55

Aby sa dosiahla optimélna ¢éinnost a zaistila bezpe¢nost, pred zapajanim, obsluhou
alebo nastavovanim tohto vyrobku si dokladne precitajte tento navod na obsluhu. RX- D 50

Tento navod si ponechajte na dalSie pouzitie.
Ak nie je uvedené inak, znazornenia v tomto navode na obsluhu sa vztahuju na
model RX-D55.

iSE

DIGITAL AUDIO

Tento navod na obsluhu je zamerany predovS§etkym na vysvetlenie obsluhy zariadenia pomocou dialkového ovladaca. Stereosystém vSak mozete
obsluhovat aj pomocou ovladacich prvkov s rovnakym oznac¢enim na hlavhom zariadeni.
Va$e zariadenie nemusi vyzerat presne tak, ako na obrazkoch.

M-RXD55/50-SK



POZOR!

TENTO VYROBOK POUZ{VA LASER.

POUZiVANIM OVLADACICH PRVKOV ALEBO NASTAVENi ALEBO
ZAOBCHADZANIM SO ZARIADENIM INYM SPOSOBOM, AKO JE OPISANE
V TOMTO NAVODE NA OBSLUHU, SA MOZETE VYSTAVIT POSOBENIU
NEBEZPEGNEHO ZIARENIA.

ZARIADENIE NEOTVARAJTE ANI SA HO NESNAZTE SVOJPOMOCNE
OPRAVIT. OPRAVU ZARIADENIA PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU
ODBORNIKOVI V SERVISE.

VYSTRAHA:

ABY STE ZNiZILI RIZIKO POZIARU, URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM ALEBO

POSKODENIA PRISTROJA:

« ZARIADENIE NEVYSTAVUJTE POSOBENIU DAZDA, VLHKOSTI,
KVAPKAJUCEJ ALEBO $PLIECHAJUCEJ VODE. NA ZARIADENIE
NEUMIESTNUJTE NADOBY NAPLNENE KVAPALINOU, AKO NAPRIKLAD
VAZY.

 POUZIVAJTE LEN ODPORUCANE PRISLUSENSTVO.

+ NESNIMAJTE KRYT (ALEBO ZADNU GAST);VNUTRI ZARIADENIA SA
NENACHADZAJU ZIADNE GASTI, KTORE BY MOHOL OPRAVOVAT
POUZIVATEL. OPRAVU ZARIADENIA PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU
SERVISNEMU ODBORNIKOVI.

POZOR!

» TOTO ZARIADENIE NEINSTALUJTE ANI NEKLADTE DO KNIHOVNICKY,
VSTAVANEJ SKRINKY ANI INEHO OBMEDZENEHO PRIESTORU.
ZABEZPECTE, ABY MALO ZARIADENIE DOBRE VETRANIE. DBAJTE
NATO, ABY NEBOLI JEHO VETRACIE OTVORY ZAKRYTE ZACLONAMI
ANI INYMI LATKAMI. INAK BY MOHLO DOJST K ZASIAHNUTIU 0SOB
ELEKTRICKYM PRUDOM ALEBO VZNIKU POZIARU V DOSLEDKU
PREHRIATIA ZARIADENIA.

» NEBLOKUJTE VETRACIE OTVORY PRISTROJA NOVINAMI, OBRUSMI,
ZAVESMI ANI INYMI MATERIALML.

* NA ZARIADENIE NEDAVAJTE ZDROJE OTVORENEHO PLAMENA, AKO
NAPRIKLAD ZAPALENE SVIECKY.

» BATERIE LIKVIDUJTE SPOSOBOM, KTORY NEOHROZUJE ZIVOTNE
PROSTREDIE.

Zariadenie umiestnite v blizkosti lahko pristupnej sietovej zasuvky.

Zabezpecte, aby bola zastr¢ka sietového privodu na zariadeni vzdy bez
problémov pripravend na pouzivanie.

Ak chcete zariadenie Uplne odpojit od elektrickej siete, vytiahnite sietovy privod zo
sietovej zasuvky.

Tento vyrobok mézu rusit radiové viny mobilnych telefénov. V pripade takéhoto
ru€enia zvacsite vzdialenost medzi mobilnym telefénom a zariadenim.

TOTO ZARIADENIE JE URCENE NA POUZIVANIE V MIERNOM KLIMATICKOM
PASME.

Informacie pre pouzivatelov tykajtice sa zberu a likvidacie starych zariadeni
a pouzitych batérii

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, obaloch a/alebo
sprievodnej dokumentacii znamenaju, Ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky a batérie by sa nemali likvidovat ako bezny
komunalny odpad.
V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie,
spracovania a recyklacie odovzdajte tieto vyrobky a pouzité
batérie na Specializovanom zbernom mieste v sulade so Statnou
legislativou a smernicami 2002/96/ES a 2006/66/ES.
Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii predidete
zbyto€nému plytvaniu cennymi zdrojmi a pripadnym negativnym
dosahom na ludské zdravie a zivotné prostredie, ktoré vznikaju
v désledku nespravneho zaobchédzania s odpadmi.
Podrobnejsie informéacie o zbere a recyklacii starych vyrobkov
a batérii vam poskytnu miestne urady, zberna sluzba alebo miesto,
kde ste dané vyrobky zakupili.
Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade
s narodnou legislativou udelené pokuty.
Pre firmy v krajinach Eurépskej Gnie
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické
zariadenia, blizSie informacie ziskate od svojho miestneho
predajcu alebo dodavatela.
[Informécie o likvidacii odpadu v krajinach mimo EU]
Tieto symboly platia len v Eurépskej unii. V pripade potreby
likvidacie tychto vyrobkov sa, prosim, obratte na miestne urady
alebo svojho predajcu a informujte sa o spravnom spdsobe jeho
likvidacie.
Poznamka tykajuca sa symbolu batérie (dva priklady
symbolov v spodnej ¢asti):
Tento symbol sa mdZe pouzit v kombinacii s chemickym
symbolom. V takomto pripade vyhovuje poziadavke stanovenej
danou Smernicou tykajucou sa zahrnutej chemikalie.
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CLASS 1
LASER PRODUCT

TRIEDA 1
LASEROVY VYROBOK

= CLASS 1M INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN,
CAUTION DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS, IEC60825-1 +A2/ Class 1N
VARNING - KLASS 1M OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD,
BETRAKTA EJ STRALEN DIREKT GENOM OPTISKT INSTRUMENT,
= USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 1M, NAR LAGET ER ABENT,
FORSIGTIG UNDGA AT SE LIGE PA MED OPTISKE INSTRUMENTER,
VAROV = AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 1M A LASERSATEILYA,
ALA KATSO OPTISELLA LAITTEE SUOR EESEEN,
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 1. WENN ABDECKUNG GEOFFNET,
NICHT DIREKT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN BETRACHTEN.
= RAYONNEMENT LASER INVISIBLE, SE 1M, EN CAS D'OUVERTURE.
ATTENTION NE PAS REGARDER DIRECTEMENT A L'AIDE D'INSTRUMENTS D'OPTIQUE.
- RADIACION LASER INVISIBLE DE CLASE 1M AL ESTAR ABIERTO,
PRECAUCION NO VEA DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS OPTICOS.
T - CTER ERTHRL— RN ET .
E—L%ZRIY, BN LBVWTIREEL,
b3 -4 - FTFFI A AR A
o8 % ravsois J) - \V/nltri zariadenia

POZOR! - ro 0TVORENi POSOBI NEVIDITELNE VYZAROVANIE LASERA
TRIEDY 1M, NEPOZERAJTE PRIAMO S OPTICKYMI PRISTROJMI,
IEC60825-1 +A2/Trieda 1M

Bezpecnostné upozornenia

* Nepouzivajte ani neumiestriuijte toto zariadenie v blizkosti zdrojov tepla.
Nenechavajte ho dlhsi ¢as v automobile so zatvorenymi dverami a oknami, kde
by bolo vystavené pdsobeniu priameho sine¢ného svetla, pretoze by mohlo dojst
k deformécii skrinky.

* Dbajte na to, aby nedoslo k porezaniu, poskrabaniu alebo nedostatoénému
pripojeniu sietového kabla, pretoze by to mohlo viest k vzniku poZziaru alebo
k nebezpecenstvu zasiahnutia elektrickym priadom. Rovnako by ste mali dbat na
to, aby nedochadzalo k jeho nadmernému ohybaniu, tahaniu alebo zaplietaniu.

* Sietovy kabel neodpajajte tahanim za kabel. Mohlo by to spdsobit predéasnu

poruchu alebo zasiahnutie elektrickym pradom.

Zariadenie nepouzivajte v kipelni, pretoze hrozi zasiahnutie elektrickym pradom.

Ak sa zariadenie nepouziva, odpojte sietovy kabel zo sietovej zasuvky.

Dodavané prislusenstvo

Skontrolujte si, prosim, dodané prislusenstvo.

1 x Sietovy privod 1 x Dialkovy ovladaé
(N2QAYA000008)

A (N20AYA000009)

Zapojenie do
elektrickej siete

Sietovy privod
(sucast prislusenstva)

Sietovy privod zapojte pevne do zariadenia a potom do sietovej zasuvky.

®% Poznamka

* Dodany sietovy privod je ureny len na pouZzitie s tymto zariadenim. Nepouzivajte
ho s inymi zariadeniami.

* Po pripojeni sietového kabla sa zariadenie bude nachadzat v pohotovostnom
rezime. Kym je sietovy privod zapojeny do elektrickej siete, primarny obvod je
stale pod napétim.

bateriif(nielsu sticastou

prislusenstyva)

Pri vkladani batérie potlacéte

smerom k ©.
Vnutorny rad = A SCI

* Zariadenie sa neda napajat pomocou batérii, ak je pripojeny sietovy privod.

Ak chcete pouzivat napajanie z batérii, odpojte sietovy privod od zariadenia.
* Pri pouziti batérii sa zariadenie neda zapnut pomocou dialkového ovladaca.
* Pouzivajte len alkalické batérie.

Kedy je potrebné vymenit batérie

Ked indikator batérii za¢ne blikat, vymerite vSetkych = -1.3 N
8 batérii. Je rozumné vymenit vSetky batérie aj pred 7N
nahravanim.

o8 Poznamka

Indikator batérii moze zacat blikat aj pred spustenim ktorejkolvek funkcie, aj ked'
batérie nie su este vybité. Tento indikator bude zobrazovat aktuélny stav zariadenia,
ked bude pomocou sietového privodu napajané zo sietovej zasuvky.

Zalohovanie pamite

Po vypadku prudu sa aktualny ¢as, nastavenie ¢asovaca a predvolené rozhlasové
stanice ulozia do pamate, ak ste do zariadenia vlozili zalozné batérie (nie su
sucastou prisluSenstva).

Tieto batérie nenapajaju zariadenie.

Kedy je potrebné vymenit batérie

Tieto batérie vydrzia asi rok.

Pred vymenou tychto batérii zapojte zariadenie
do elektrickej siete.

Pred pripojenim alebo odpojenim sietového
privodu stlacenim tla¢idla [m/4A, STOP/EJECT]
zastavte audiokazetu a potom stlaéenim tlacidla
[TAPE/OFF] vypnite zariadenie. Zalozné batérie
sa vybiju rychlejSie, ak sa sietovy kabel bude
odpajat pri zapnutom zariadeni.

o8 Poznamka
Pouzivajte bud' alkalické alebo manganové batérie.

Pouzivanie batérii

* Ak sa zariadenie nepouziva dlhSi ¢as, alebo sa pouziva len pri napajani
z elektrickej siete, vyberte vSetky batérie, aby sa predi$lo moznému
poskodeniu spésobenému vytecenim elektrolytu z batérii.

* Batérie vlozte do dialkového ovladaca tak, aby zodpovedali oznacenej polarite

+a-).

Nepouzivajte suCasne staré aj nové batérie.

Nepouzivajte su€asne rézne typy batérii.

Batérie nerozoberajte ani neskratujte.

Nepokusajte sa nabijat alkalické alebo manganové batérie.

Nepouzivajte batérie s poSkodenym obalom.

Batérie nezahrievajte a nevystavujte ohnu.

Batérie nenechavajte dihsi ¢as v automobile so zatvorenymi dverami a oknami,

kde by boli vystavené pdsobeniu priameho sineé¢ného svetla.

* Nespravne zaobchadzanie s batériami moze spdsobit vytecenie elektrolytu, ¢o
moze nasledne zapricinit vznik poziaru.

Vnutorny rad

Vonkajsi rad

POZOR!

Ak sa vymena batérie vykona nespravnym spésobom, hrozi nebezpeenstvo
vybuchu batérie. Betériu vymerite len za rovnaky alebo ekvivalentny typ, ktory
odporuca vyrobca. PouZité batérie zlikvidujte v sulade s pokynmi vyrobcu.




Prehlad ovladacich prvkov

Tlacidla s rovnakym ¢islenym oznacenim na hlavnom zariadeni a dialkovom ovladaci slizia na ovladanie rovnakej funkcie.

PLAY REW/REV FFICUE STOP/EJECT PAUSE

@

00086

Konektor sliuchadiel (PHONES)

Typ konektora: @ 3,5 mm stereo (nie je

sucastou prislusenstva)

* V zaujme ochrany sluchu sa vyhybajte
dlhodobému poéuvaniu cez slichadla.

* Prili§ hlasity zvuk zo slichadiel moze
mat za nésledok stratu sluchu.

TAPE/OFF PLAY  QLOCK/TIMER

= AYHOOE ATOOFF steeP

( CLEAR | (REPEAT-
om || B

MUSICPORT | [ »>/»>1

SOUND
VRTUALIZER

TUNE INPUT
MODE MODE PRESET LEVEL
> (A ([ o (§ C

90 ©800 0000 © OO
SO0 O OO BB

. s ur T - - v
Vkladanie batérii do dialkového ovladaca

Batérie (nie su sucastou prislusenstva) vlozte

s dodrzanim spravnej polarity (+, -).

Dialkovy ovlada¢ nasmerujte na snima¢ L

signalu dialkového ovladaca tak, aby medzi

dialkovym ovladac¢om a zariadenim neboli

Ziadne prekazky. Maximalny dosah dialkového

ovladaca je 7 m pred zariadenim.

RG/LRG, AA

| Aby sa uSetrila energia, zariadenie sa neda zapnut pomocou dialkového ovladacda, ak je napajané z batérii.

© Prepinaé rezimu audiokazety/pohotovostného rezimu
Zariadenie bude v pohotovostnom rezime.

@ Funkcia rezimu prehravania

© Cislena volba

O Funkcia mazania programu

@ Funkcia programovania

0 Volba pasma (FM/AM) tunera

@ Prehravanie alebo pozastavenie prehravania disku

@ Zastavenie prehravania disku
Volba vypnutia funkcie ekvalizéra (EQ OFF) m (len pomocou
dialkového ovladaca)

© Volba funkcie RE-MASTER

@ Volba predvolenej funkcie EQ

® Volba funkcie BASS

@® Funkcia zobrazenia informacii o stope

{® Volba rezimu ladenia

@ Volba funkcie MONO pre rezim FM

® Nastavenie ¢asovaéa prehravania

@ Nastavenie hodin alebo &asovaéa

® Nastavenie ¢asovaéa spanku

® Funkcia automatického vypnutia
Zvolte bud',ON A. OFF (zapnutie funkcie automatického vypnutia)“ alebo
,OFF A.OFF (vypnutie funkcie automatického vypnutia)“.

Zvolte bud',ON (zapnuté) alebo ,OFF (vypnuté)*.
Funkcia automatického vypnutia umozriuje v rezime disku, audiokazety alebo
USB zariadenia vypnut systém po 10 mindtach necinnosti.
« Stla¢enim prislusného tlacidla aktivujte tato funkciu.
¢ Funkciu zru$ite opatovnym stla¢enim tlacidla.
* Nastavenie ostane ulozené v pamati aj po vypnuti zariadenia.
@ Ovladanie hlasitosti
@ Stimenie zvuku
« Stla¢enim prislusného tlacidla aktivujte tato funkciu.
* Opatovnym stlacenim tlacidla alebo zvy$enim hlasitosti funkciu zrusite.
@ Funkcia opakovania

@ Vymazanie programu

@ Prehravanie alebo pozastavenie prehravania USB
Zastavenie prehravania disku

@ Volba hudobného portu

@ Preskoéenie alebo vyhladavanie stopy, kontrola obsahu programu, volba
predvoleného kanala, funkcia ladenia, nastavenie ¢asu, nastavenie hibokych
ténov alebo vysokych ténov

@ Funkcia virtualizacie zvuku

@ Volba VYSOKYCH TONOV

@ Prehravanie disku alebo USB [OK], Potvrdenie volby [OK],
Volba albumu [A/V], pricom tlacidla [ «4/»] maju rovnaku funkciu ako
tlacidla [l4<«/<«] alebo [>»/>P1]

@ Zobrazenie informacii o MP3
Volba vstupnej turovne

@ Volba vstupnej urovne
Manuélna volba predvolby

@ Automaticka volba predvolby

@ Ovladanie prehravania audiokazety

@ Kazetovy magnetofén

@ Zobrazovaci panel

@ Konektor hudobného portu

@ USB port

@ Reproduktory
Tieto reproduktory nie su magneticky tienené. Neumiestriujte ich v blizkosti
televizorov, osobnych poéitacov ani inych zariadeni, ktoré mézu byt ovplyvnené
magnetickym polom.

@ Priestor na vkladanie diskov

@ Otvorenie alebo zatvorenie priestoru na vkladanie diskov

@ Prehravanie alebo pozastavenie prehravania USB
Volba hudobného portu

@ Volba zvukového ekvalizéra (EQ)
@ Senzor signalu dialkového ovladaéa



1 Stlacenim tlacidla [4 CD OPEN/CLOSE] otvorte priestor na vkladanie
diskov a potom vlozte disk so Stitkom smerujucim nahor.

2 Opétovnym stlacenim tlacidla [4 CD OPEN/CLOSE] zatvorte priestor na
vkladanie diskov.

3 Stlacenim tlacidla [» /11 CD] spustite prehravanie.

Zastavenie
prehravania
Pozastavenie
prehravania

Stlacte tlacidlo [m] (stop) po€as prehravania.

Pocas prehravania stlacte tlacidlo [» /11, CD].
Opétovnym stlacenim tlacidla obnovite prehravanie.

Stlacte tlacidlo [/<d] or [PP/PP].
Pocas ndhodného prehravania alebo nahodného prehravania 1
albumu nemézete preskocit na stopy, ktoré eSte neboli prehrané.

Pocas prehravania alebo pozastaveného prehravania podrzte

stlacené tlacidlo [t /<] or [&/PP1].

¢ Pocas prehravania v naprogramovanom poradi (= pozri
vpravo) alebo prehravania v nahodnom poradi (= pozri
niz8ie Gast ,Funkcia rezimu prehravania®) je mozné funkciu
vyhladavania pouzit len v rdmci aktualnej stopy.

Stlacte tladidlo [A/¥, ALBUM] v reZime prehravania.

Stlacte tlacidlo [A /¥, ALBUM] a potom ¢iselné tla¢idla v rezime
zastaveného prehravania.

Preskocéenie
stop

Vyhladavanie

Preskocenie
albumu

Funkcia rezimu prehravania

Tlac¢idlom [PLAY MODE] vyberte poZzadovany rezim.

1-TRACK Prehré sa jedna zvolena stopa na disku.
[E&H] | Stlacenim prisludnych &islicovych tlagidiel zvolte stopu.
1TR 1-
1-ALBUM
Prehra sa jeden zvoleny album na disku.
1ALBUM Stlagenim tladidla [A/V, ALBUM] zvolte pozadovany album
RANDOM Prehré sa disk v ndhodnom poradi.
RND RND
1- ALBUM RANDOM
Prehraju sa vSetky stopy zvoleného albumu v nahodnom poradi.
1ALBUM RND RND | Stlagenim tlagidla [A/Y, ALBUM] zvolte pozadovany album

Kontrola informacii o stopach

Na zobrazovacom paneli si mézete pozriet informéacie o aktualne prehravanej stope.
Pocas rezimu prehravania alebo pozastaveného prehravania opakovane

stlacajte tlacidlo [DISPLAY].
[RX-D55 |
Uplynuty ¢as

Uplynuty ¢as «— Zostavajlci ¢as L—» prehravania j
Nazov stopy +-Nazov albumu

Pocas rezimu prehravania alebo pozastaveného prehravania opakovane
stlacajte tlacidlo [MP3 INFO].

ID3 (album) — D3 (stopa) —ID3 (umelec)— uplynuty ¢as prehravania
t |

o8 Poznamka

* Toto zariadenie podporuje funkciu identifikacie ID3 verzie 1.0 a 1.1.

* |D3 identifikacia je sucast MP3 suborov, ktord obsahuje informécie o prisludnej stope.

* Tituly, ktoré obsahuju textové data, ktoré zariadenie nepodporuje, sa mézu
zobrazit odliSnym spdésobom.

. m Zobrazenie tykajuce sa formatu MP3 ukazuje len ,Uplynuty ¢as prehravania“.

o8 POZNAMKA k pouzivaniu dudinych diskov

Digitalny audiozaznam dualnych diskov nevyhovuje technickym $pecifikaciam

formatu CD-DA (Compact Disc Digital Audio), preto sa méze stat, Ze takéto

z4aznamy nebude mozné prehrat.

o8 POZNAMKY tykajice sa MP3 diskov

* So subormi systém pracuje ako s jednotlivymi stopami, s prieinkami ako
s jednotlivymi albumami.

¢ Systém umoziiuje prehravanie diskov, na ktorych je zaznamenanych najviac
999 stdp, 255 albumov a 20 relacii.

* Disky musia zodpovedat norme ISO 9660, uroven 1 alebo 2 (okrem rozsirenych
formatov).

* Ak chcete urcit poradie prehravania, pred nazvy prie€inkov a suborov viozte
trojmiestne ¢&islo ur€ujuce poradie, v ktorom sa maju prehravat.

Obmedzenia pri prehravani MP3 stiborov

* Ak su MP3 subory zaznamenané na tom istom disku ako stopy vo formate CD-
DA, je mozné prehravat len format zaznamenany v prvej relacii.

* V zavislosti od stavu disku alebo podmienok pri jeho vytvarani sa méze stat, ze
systém nedokaze prehrat niektoré MP3 subory.

¢ Subory nemusia byt prehravané v takom poradi, v akom boli zaznamenané.

Rozsirene

Opakované prehravanie

Funkciu opakovaného prehravania mézete pouzit v rezime prehravania
v naprogramovanom poradi alebo v inom zvolenom rezime prehravania.

Aktivacia funkcie

Stlacte tlacidlo [REPEAT].

Na displeji sa zobrazi ,ON REPEAT

Zobrazi sa indikator &,

(opakované prehravanie zapnuté)“

a indikator &,

Zrusenie funkcie

Znova stlacte tlacidlo [REPEAT].

Na displeji sa zobrazi ,OFF REPEAT

Indikator ,&)* zmizne.

(opakované prehravanie vypnuté)*

a indikator ,C* zmizne.

Prehravanie v naprogramovanom poradi

Tato funkcia umoznuje naprogramovat az 24 stop.

N-‘a
o

Stlacte tlacidlo [» /11, CD] a potom tlacidlo [m] (stop).
Stlacte tlac¢idlo [PROGRAM].

Zobrazi sa indikator ,,PGM“.

W

Ciselnymi tlagidlami zvolte pozadovanu stopu.

Zopakovanim tohto kroku naprogramujte ostatné stopy.

E-h

stopu.

O O ~hO N=

Stlacenim tlacidla [» /11, CD] spustite prehravanie.

Stlacte tlacidlo [»/11, CD] a potom tlacidlo [m] (stop).

Stlacte tlac¢idlo [PROGRAM].
Zobrazi sa indikator ,PGM*.

Stlacenim tlacidiel [ A/ V¥, ALBUM] zvolte svoj Zzelany album.
Stlacte tlacidlo [>»/»»1] a potom Eiselnymi tlacidlami zvolte svoju Zzelanu

Stlacte tlacidlo [OK].
Zopakovanim krokov 3 az 5 mozete do programu pridat dalSie stopy.

Stlacenim tlacidla [» /11, CD] spustite prehravanie.

Pri stopach s dvojcifernym poradovym &islom raz stlacte tla¢idlo [10] a potom

prislusné dve &islice.

Pri stopach s trojcifernym poradovym &islom (len MP3) dvakrat stlaéte tlacidlo [10]
a potom prislusné tri Cislice.

ZruSenie rezimu
naprogramovaného
vyberu

Pocas zastaveného prehravania stlacte tlacidlo
[PROGRAM].

Opétovné prehranie
programu

Stlacte tlacidlo [PROGRAM] a potom [» /11, CD] v rezime
zastaveného prehravania.

Kontrola obsahu

Stlacte tlacidlo [I¢/<4«] alebo tlacidlo [P»/PP1], ked je

programu v rezime zastaveného prehravania zobrazeny indikator ,PGM*.
Ak chcete po¢as programovania vykonat kontrolu, dvakrat
stlacte tlacidlo [PROGRAM] po zobrazeni indikatora ,PGM*“
a potom stlacte tlacidlo [l /<] or [PP/PP].

Pridanie stopy do

programu

V rezime zastaveného prehravania zopakuijte krok 3.

Pocas zastaveného prehravania zopakujte kroky 3 az 5.

ZruSenie poslednej
stopy

Pocas zastaveného prehravania stlacte tlacidlo [DEL].

Zrusenie vSetkych
naprogramovanych
stop

V rezime zastaveného prehravania stlacte tlacidlo [CLEAR].

Zobrazi sa indikator ,CLR ALL“ (R (,cLEAR" [EE).

o8 Poznamka

¢ Ak sa pokusite naprogramovat viac ako 24 stop, zobrazi sa indikator ,PGM FULL"

(,FULL®

).

¢ Po kazdom otvoreni priestoru na vkladanie diskov sa pamat programu vymaze.

* Na disky nepiste.

o8 POZNAMKY tykajlice sa CD diskov COMPACT
Pouzivajte CD disky ozna¢ené tymto symbolom: [ﬂﬂ%@

DIGITAL AUDIO

¢ Tento systém umoznuje prehravanie najviac 99 stop zaznamenanych na disku.

* Tento systém umoznuje prehravanie finalizovanych zvukovych CD-R/RW diskov
obsahujucich subory vo formate MP3 alebo stopy vo formate CD-DA.

* Mbze sa stat, ze pre podmienky pri zazname nebude mozné prehravanie
niektorych CD-R/RW diskov.

¢ Nepouzivajte disky nepravidelnych tvarov.

* Nepouzivajte disky s nalepkami ani etiketami, ktoré sa odlepuju alebo su
prilepené lepidlom, ktoré by sa mohlo uvoltiovat z CD disku dovnutra zariadenia.

¢ Na disky nelepte Ziadne nalepky ani etikety.




FM/AM rozhlasovy prijimac

Manualnelladenie)

Tlac¢idlom [FM/AM] zvolte pasmo ,,FM“ alebo ,,AM*.

2 Tiagidlom [TUNE MODE] zvolte manuélne ladenie , MANUAL. (X3
Ak sa zobrazi indikator ,,PGM“, stlaéenim tlaéidla [TUNE MODE] ho

zrusite.

3 Stlacenim tlacidla [|<<«/<«] alebo tlacidla [>»/»P»1] zvolte frekvenciu
pozadovanej stanice.
Automatické ladenie
Podrzte stlacené tlacidlo [¢ /<] alebo tlacidlo [»/»»1] dovtedy, kym sa
nezacne frekvencia rychlo menit. Spusti sa automatické ladenie. Po najdeni
stanice sa ladenie zastavi.
¢ Ak dochadza k nadmernému ru$eniu, automatické ladenie nemusi fungovat.
¢ Ak chcete automatické ladenie zrusit, znova stlacte tlacidlo [« /<«] alebo

tlacidlo [Pp/pP].

ZlepSenie kvality prijmu
FM: PrediZzte pritovd anténu a nastavte jej smer.
AM: Nastavte polohu hlavného zariadenia.

ZlepsSenie kvality zvuku pasma FM

Ked je zvoleny rezim ,FM*

Stlacéenim tlacidla [FM MODE] (rezim FM) sa zobrazi indikator ,,MONO*.
Zrusenie funkcie

Znovu stlacte tlacidlo [FM MODE] (rezim FM).

* Nastavenie monofénnej reprodukcie MONO sa tiez zrusi pri zmene frekvencie.
¢ Pri normalnom posluchu vypnite nastavenie monofonickej reprodukcie ,MONO*.

Ulozenielpredyvoliebldo

V kazdom pasme, FM a AM, sa da nastavit maximalne 16 stanic.

®C Priprava
Tlac¢idlom [FM/AM] zvolte pasmo ,FM* alebo ,AM*.

Automatické ukladanie predvolieb do paméte
[Rx-Ds5|

1 Opakovanym stlac¢anim tlaéidla [PLAY MODE] (rezim prehravania) zvolte
bud ,,CURRENT (aktuélna)“ alebo ,,LOWEST (najnizSia)“.

CURRENT (aktualna)
LOWEST (najnizsia)

Ladenie za¢ne od aktualne zvolenej frekvencie.

Ladenie za¢ne od najniz8ej dostupnej frekvencie.

2 Stlacenim tlac¢idla [AUTO PRESET] (automaticka predvolba) spustite
ukladanie predvolieb do pamite.

Stlacenim tlac¢idla [AUTO PRESET] (automaticka predvolba) spustite ukladanie
predvolieb do pamate.

Vo vzostupnom poradi sa do predvolieb ulozia vSetky stanice, ktoré prijima¢ dokaze
zachytit. Po uloZeni predvolieb sa naladi poslednd ulozena stanica.

Manualne ukladanie predvolieb do paméte

1 Sstiacte tlacidlo [PROGRAM] [T ((MANUAL PRESET] EEEEY ).
Zobrazi sa indikator ,PGM".

2v priebehu priblizne 10 sekund
Stlacenim tlacidla [4«/<«] alebo tladidla L
[»»/>»1] spustite ladenie pozadovanej J
stanice.

3 stiate tlagidio [PROGRAM] EEEEH (MANUAL PRESET] R ).
4 Ciselnymi tlagidlami zvolte Zelany kanal.
Ak na kanali, na ktorom uz je ulozena stanica, predvolite inu stanicu, pévodna
stanica sa vymaze.

5 Zopakovanim krokov 2 az 4 nastavte dalSie predvolby.

Volba predvolenej stanice

Ciselnymi tlaéidlami zvolte Zelany kanal.

Ak chcete zvolit predvolby 10 az 16, stlacte najprv tlagidlo [10] a potom dve Eislice.

ALEBO

1 Tiagidiom [TUNE MODE] (rezim ladenia) zvolte ,, PRESET*. a2
Stlaéenim tlacidla [TUNE MODE] (rezim ladenia) vyvolajte zobrazenie

indikatora ,,PGM*“.

2 Stlaéenim tlacidla [l¢<«/<«] alebo tlacidla
[»»/>»1] zvolte pozadovany kanal.

IV
[N

Predvoleny kanal

Nastavenielprijmulvipasme Al

Len na hlavnom zariadeni
Tento systém dokaze tiez prijimat vysielania v AM pasme rozdelené v 10 kHz krokoch.

Zmena kroku z 9 kHz na 10 kHz

1 Sstiaite a podrite tlagidlo [FM/AM].
Po niekolkych sekundach zaéne zobrazenie blikat so zobrazenim aktualnej
minimalnej frekvencie.

2 Nadalej drzte stlacené tlacidlo [FM/AM].
¢ Tlacidlo uvolnite po zmene minimalnej frekvencie. Ak chcete obnovit povodné
nastavenie, zopakujte predchadzajuci postup.
* Po zmene nastavenia budu vymazané vSetky predchadzajuce predvolené
frekvencie.

USB (len rxoss)

USB rozhranie vdm umozniuje k zariadeniu pripojit velkokapacitné paméatové USB
zariadenia a prehravat z nich MP3 subory. Zvy&ajne, paméatové USB zariadenia
(protokol bulk only).

velkokapacitnéholpamatového

USB)zariadenia

o8 Priprava

Pred pripojenim velkokapacitného pamatového USB zariadenia k tomuto zariadeniu
zalohujte vSetky udaje na pripajanom zariadeni.

Neodporu¢ame vam pouzivat predlZzovacie USB kable. Systém by nemusel
rozpoznat zariadenie pripojené prostrednictvom kabla.

Zariadenie umoziujuce
pripojenie cez USB
(nie je sucastou
prislu$enstva)

Prehravanie velkokapacitného
paméatového USB zariadenia

1 Znizte hlasitost a pripojte velkokapacitné paméatové USB zariadenie k USB
portu.

2 Prehravanie spustite stlaGenim tlacidla [» /11 USB].

Zastavenie
prehravania

Stlacte tlacidlo [m] (stop) po€as prehravania.

Zobrazi sa hlasenie RESUME. Pozicia sa ulozi do paméte.
Prehravanie obnovite stlaéenim tlacidla [»/11, USB].
Opatovnym stlacenim tlacidla [m] (stop) polohu vymazete.

Pozastavenie
prehravania

Pocas prehravania stlacte tlacidlo [»/11, USB].
Opétovnym stlacenim tladidla obnovite prehravanie.
Stlacte tlacidlo [t /<] or [PP/PP1].

Stlacte tlacidlo [A/V¥, ALBUM] v rezime prehravania.
Stlacte tlacidlo [A/V, ALBUM] a potom &iselné tlacidla
v rezime zastaveného prehravania.

Preskocenie stop

Preskocenie
albumu

Zaznamenavanie z velkokapacitného
paméatového USB zariadenia

1 Sstiagenim tlacidia [l ¢« /<«] alebo [»>»/»»1] zvolte poZadovant stopu na
nahravanie.

2 Stlacenim tlacidla [® na hlavnom zariadeni spustite nahravanie.

o Poznamka
Ked do USB portu pripojite digitalny audioprehravac, bude sa po cely ¢as nabijat
okrem pohotovostného rezimu.

o8 POZNAMKA tykajica sa USB

Kompatibilné zariadenia

Zariadenia definované ako velkokapacitné USB zariadenia:

* USB zariadenia podporujuce protokol bulk-only.

¢ USB zariadenia, ktoré podporuju protokol USB 2.0 (full speed).

Podporovany format

* Prie€inky su definované ako album.

Subory su definované ako stopa.

Stopy musia mat priponu ,,.mp3“ alebo ,,.MP3“.

Protokol CBI (Control/Bulk/Interrupt) nie je podporovany.

Zariadenia pouzivajuce suborovy systém NTFS nie su podporované. [Len systém
suborov FAT 12/16/32

(File Allocation Table 12/16/32) je podporovany.]

V zavislosti od velkosti sektora sa moze stat, ze niektoré subory nebudu pouzitelné.
Maximalny pocet albumov: 255 albumov

Maximalny pocet stop: 2500 stop

Maximalny pocet stop na jednom albume: 999 stép



Prehravanie audiokaziet a nahravanie na

audiokazety

Zaklad priehravan
Pouzivajte pasky typu Normal.

Je mozné prehravat audiokazety typu High position a metal position, ale zariadenie
nebude schopné identifikovat charakteristiky tychto audiokaziet.

1 Stiacte tacidio [TAPE/OFF].
2 Otvorte kryt tlacidiel na ovladanie audiokazety.

3 Stlacte tlacidlo [m/A STOP/EJECT] a vlozte audiokazetu.
Kazetu vlozte do prehravaca tak, aby strana, ktord chcete prehrat, smerovala
nahor a paska smerovala k vam. Ruéne zatvorte dvierka priestoru na vkladanie
audiokaziet.

4 Stlaéenim tlacidla [»>, PLAY] spustite prehravanie.

Zastavenie
prehravania
audiokazety

Stlacte tlacidlo [m/A STOP/EJECT].

Pozastavenie

Stlacte tlacidlo [Il, PAUSE].
prehravania

Opatovnym stlaéenim tlacidla obnovite prehravanie.

Rychle previjanie
smerom dopredu
alebo dozadu

Stlacte tlacidlo [, REW/REV] alebo [»», FF/CUE]
Vv rezime zastaveného prehravania.

Vyhladavanie

Poc¢as prehravania stlacte tlacidlo [, REW/REV] (na
konkrétneho bodu

vyhladavanie dozadu) alebo tlagidlo [»», FF/CUE] (na
vyhladavanie dopredu). Prehravanie sa obnovi po uvolneni tlaidla.

Pouzivajte pasky typu Normal.
Pouzit mézete pasky typu High a Metal, systém vSak na ne nedokaze spravne
nahravat ani Uplne vymazat nahravky z takychto pasok.

o8 Priprava
Previnte vodiacu pasku na miesto, na ktorom chcete zacat nahravanie.

1 Stlacte tlacidlo [m/A STOP/EJECT] a vlozte kazetu, na ktorti sa ma nahravat.

Kazetu vlozte do prehravaca tak, aby strana, na ktoru chcete nahravat,
smerovala nahor a paska smerovala k vam.

2 Zvolte zdroj nahravania.

Pripravte pamatové velkokapacitné USB zariadenie na
nahravanie (= strana 6).

USB zariadenie

Rozhlasovy prijimac | Naladte stanicu (=¥ strana 6).

Disk 1. Vlozte disk, ktory chcete nahrat.
Stlacte tlacidlo [» /11, CD] a potom tlacidlo [m] (stop).

2. Nastavte pozadovany rezim nahravania z CD disku.
Nahravanie naprogramovanych stoép
Naprogramujte zelané stopy (= strana 5).
Nahravanie konkrétnych albumov alebo stép
Tlacidlom [PLAY MODE] zvolte pozadovany rezim [PLAY
MODE] (=¥ strana 5).

Hudobny port Zvolte hudobny port (= strana 8).

3 Stlacenim tlacidla [@ GE8] spustite nahravanie.

Zastavenie

Stlacte tlacidlo [m/A STOP/EJECT].
nahravania

Nahravanie na

Ototte kazetu na druhu stranu a stlacte tlacidlo [@ GE®)].
druhu stranu kazety

Vymazanie 1. Stlaéte tlac¢idlo [TAPE/OFF].
nahraného 2. Vlozte nahranu kazetu do mechaniky.
zvukového zdznamu | 3. Stladte tladidlo [@ GES).

®% Poznamka
Zmena Urovne hlasitosti a nastaveni vlastnosti zvuku nemaju vplyv na nahravku.

Ochrana proti vymazaniu

Na obrazku je zndzorneny spdsob odstranenia jazyckov, ktorym zabranite

nahravaniu. Ak chcete na pasku znova nahravat, prelepte vzniknuté otvory po

jazyckoch spdsobom uvedenym na obrazku.

Zabranenie nahravaniu
Strana A

g/g\E
Jazycek pre
stranu B
o8 Poznamka
* Pasky presahujuce 100 minut su tenké a mézu sa roztrhnut alebo zachytit do
mechanizmu prehravaca.
¢ Uvolnena paska sa moze zachytit do mechanizmu prehravaca. Pred vlioZzenim
kazety do prehravaca pasku navirite.

¢ Pri nespravnom pouziti sa mézu nekone¢né pasky zaseknut v pohyblivych
Castiach kazetovej mechaniky.

Ak chcete
opat nahravat

2

Jazycek pre Lepiaca paska

stranu A

Pouzivanie hodin a ¢asovacov
Nastayvenielhodin

Hodiny pracuju v 24-hodinovom cykle.

1 Sstiacte tiacidio [CLOCK/TIMER]
Kazdym stlac¢enim tla¢idla sa nastavenie zmeni nasledovne:

CLOCK @ PLAY ON
1_ Pévodné
zobrazenie

2 v priebehu priblizne 5 sekind
Stlac¢enim tlacidla [ 4« /<€«] alebo tlac¢idla [»»/»P»1] nastavte Cas.
Podrzanim stla¢eného tlacidla sa volba ¢asu zrychli.

3 Stlacéenim tlacidla [CLOCK/TIMER] dokoncite nastavenie ¢asu.

Zobrazenie hodin

Stlacenim tladidla [CLOCK/TIMER] zobrazite hodiny na niekolko sekund.

o8 Poznamka

* Zobrazenie presného ¢asu zabezpecite pravidelnym nastavovanim hodin.

* Ked je zariadenie v pohotovostnom rezime a je napajané z batérii, hodiny sa

nebudu zobrazovat.

Pouzivanielcasovacalprehravanial

Casovaé je mozné nastavit na urgity ¢as, napr. aby vés v uréity ¢as zobudil.

o8 Priprava

* Zapnite zariadenie a nastavte hodiny.

¢ Pripravte zdroj signalu, ktory chcete pocuvat - disk, radio, USB (len M)
alebo hudobny port a nastavte hlasitost.

=k

Funkciu €asovaca prehravania zvolte opakovanym stlacanim tlacidla
[CLOCK/TIMER].

2 V priebehu priblizne 5 sekind \ePLAvl /
Stlaéenim tlagidla [[4</<«] alebo tlacidla _| ,-,\“ ( = ‘/-,__
[»» /1] nastavte ¢as spustenia. !_l/ )N -1 l<t
3 Volbu potvrdte stlacenim tlacidla [CLOCK/ / I \
TIMER].
4 Cas ukonéenia nastavte zopakovanim kroku N \@PLAYI / ,
2as. it e
e )t
7 | \ N\

Aktivacia éasovaca

5 Casovaé zapnete stlagenim tlagidla [OPLAY].
@ PLAY = Ziadne zobrazenie (vypnuté)

6 Stlacenim tlacidla [TAPE/OFF] vypnete zariadenie.

Zmena nastaveni

Zopakujte kroky 1 az 4 a 6 (= pozri vyssie).

1. Stladenim tlacidla [@ PLAY] zruste zobrazenie
indikatora ¢asovaca na displeji.

2. Zmente zdroj signalu alebo Uroven hlasitosti.

3. Vykonajte kroky 5 a 6 (=¥ pozri vyssie).

Opakovanym stla¢anim tla¢idla [CLOCK/TIMER] zvolte

(ked' je zariadenie @ PLAY (ziadne zobrazenie sa neobjavi v pripade,

zapnuté alebo Ze zariadenie je napajané z batérii a nachadza sa

v pohotovostnom rezime) | v pohotovostnom rezime).

ZruSenie zobrazenia

Zmena zdroja signalu
alebo hlasitosti

Kontrola nastaveni

Stlaenim tlacidla [© PLAY] zruste zobrazenie
indikatora ¢asovaca na displeji.

o8 Poznamka

» Casovaé prehravania spusti zariadenie vo vopred uréenom &ase a zvuk sa bude
postupne zosilfiovat, az po dosiahnutie vopred zadanej urovne.

* Ak je Gasovac¢ nastaveny, spusti sa kazdy defi v rovhakom case.

* Aby ¢asova¢ fungoval, zariadenie musi byt v pohotovostnom rezime.

Ak systém vypnete a znova zapnete vtedy, ked je ¢asova¢ aktivny, nastavenie

Gasu ukonéenia sa neaktivuje.

Vypnutia

Tato funkcia umozriuje automatické vypnutie zariadenia po uplynuti nastaveného
&asu okrem rezimu audiokazety.

Opakovanym stlacenim tlacidla [SLEEP] zvolte Zelany ¢as (v minutach).

Zrusenie funkcie
Opakovanym stlaéanim tlacidla [SLEEP] zvolte moznost ,,OFF (vypnuté)“.

Zmena zostavajuceho éasu
Tlagidlom [SLEEP] (spanok) zobrazte zostavajlci ¢as a pomocou toho istého tladidla
potom nastavte pozadovany ¢as.

®% Poznamka

» Casovac prehravania a éasovaé vypnutia sa moze pouzivat naraz.

* Vy3Siu prioritu ma vzdy ¢asovac vypnutia. Skontrolujte, ¢i sa nastavenia
&asovacov neprelinaju.




Pouzivanie zvukovych efektov

Zmenalvlastnostifzvuku

Predvolené nastavenie ekvalizéra

Opakovanym stlac¢anim tla¢idla [PRESET EQ] (hlavné zariadenie: [SOUND EQ])
zvolte pozadované nastavenie.

HIGH (vysoka) +— LOW (nizka)
o8 Poznamka

HI (vysokd) «— LO (nizka)

Zvolte nizku uroven (low) v pripade, Ze dochadza ku skresleniu zvuku po aktivacii

vysokej (high) drovne.

RieSenie problémov

m m Skor ako sa obratite na servis, skontrolujte zariadenie podla nasledujlcich pokynov.
- —— - - Ak mate pri niektorych bodoch pochybnosti alebo postupy uvedené v tabulke
|EEHEF1'“ 4 | |E—."J = -| Zvyrazni bicie nastroje v rockovej hudbe. nevyriesia va$ problém, poradte sa so svojim predajcom.
_| | Zjastuje zvuky vysSich frekvencii. . . ,
| LLEAR | e || A2end v B Bezné problémy Strana
|l_ e | | [ | Urcené pre sprievodnu hudbu do pozadia. Systém nereaguje na stlaéanie tlagidiel na dialkovom ovladagi.
2L — * Skontrolujte, &i su batérie vlozené spravne. 4
ER— | |E oy | Zvyrazni spev. * Ak su batérie vybité, vymerite ich. al
——— - = Zariadenie sa neda zapnit pomocou dialkového ovladaéa.
| o mer | |E - R, | Zrusi sa volba funkcie ekvalizéra EQ ¢ Ak na napajanie zariadenia pouzivate batérie, zariadenie zapnite 3,4
EL-LFE — stlatenim prislugného tlagidla na hlavnom zariadeni.
= A = A Hodiny sa nebudu zobrazovat v pripade, Zze zariadenie je napajané
HLBOKE TONY alebo VYSO KE TONY z batérii a nachadza sa v pohotovostnom rezime.
s 0 . oy o . * Ak chcete, aby sa zobrazenie objavilo, zariadenie pripojte k sietovému 3,7
Umozriuje vam uzivat si zvuk s nizSou alebo vy$Sou intenzitou. napajaniu
1 Stlaf“:enin'! tlaéidla'[BASS] (hl_boké tény) alebo [TREBLE] (vysoké tény) Zvuk je skresleny alebo ho nie je vabec poéut.
zvolte pozadované nastavenie. « Zvyste Urover hiasitosti. _
2 §t|aéevn|'m tlacidla [ ¢«/<«] alebo tlacidla [»>»/»P»I] nastavte pozadovanu Pogas prehréavania poéut bzuéanie.
uroven. * V blizkosti kablov sa nachadza sietovy privod alebo silny svetelny —
o8 Poznamka zdroj (ziarivka). Do blizkosti kablov zariadenia neumiestriujte Ziadne
» Urover je mozné nastavit v rozsahu hodnét -4 az +4. iné zariadenia ani kable.
¢ Volbou moznosti ,EQ OFF* zrusite funkciu BASS alebo TREBLE. Zobrazil sa indikator ,,UO1“.
. ¢ Vymerite batérie alebo pouzite siefové napdjanie. —
FunkC|a RE'MASTER Zobrazi sa kéd ,,F76“.
* Doslo k problému s privodom elektrickej energie. Poradte sa —
s predajcom.
Tato funkcia umoznuje reprodukovat frekvencie, ktoré sa stratili po¢as zaznamu
(pbvodnej zvukovej stopy), €o umozfiuje dosiahnut zvuk podobny originalu.
Opakovanym stlacanim tlacidla [RE-MASTER] zvolte bud' ,,ON RE-MASTER W Disky
(zapnutie funkcie RE-MASTER)“ alebo ,,OFF RE-MASTER (vypnutie funkcie Zob - hiasenie ,ERROR (chyba)"
“ . . « obrazuje sa hlasenie ,, chyba
RE-MASTER) m (ON R.M (zapnutie funkcie RE-MASTER)" alebo ,,OFF * Nespravny ukon. Precitajte si ndvod a pokuste sa vykonat dany ukon —
R.M (vypnutie funkcie RE-MASTER)“ m )- Znova.
z A A 2 Na displeji su zobrazené nespravne udaje alebo sa nespusti
Zyyraznenielstereorzvukuzivirtualizacial prehravanie,
» Disk ste nevlozili spravne. Vlozte ho spravne. —
Mk@ * Disk je pravdepodobne znegisteny. Vygistite ho. —
Umoziiuje do stereo zvuku pridavat prirodzent $irku a hibku. * Ak je disk poskrabany, zdeformovany alebo nestandardny, vymerite ho. | —
Stlagenim tlagidla [SOUND VIRTUALIZER] sa zobrazi indikator ,,iilimiiik, * Vnutri zariadenia sa vytvorila kondenzécia: Pockajte 1 az 2 hodiny, —
Funkciu zrusite opatovnym stlaéenim prislu$ného tlagidla. kym sa kondenzat sam neodpari.
o8 Poznamka
¢ Tato funkcia nema vplyv na nahravanie. L,
« Skuto&ny vysledok zavisi od prehravaného zdroja. B Kazetova paska
e . X . - Kvalita zvuku je nizka.
Pouzivanie dalSich volitelny « Vycistite hiavy. 9
Nie je mozné nahravat na pasku.
* Ak su odstranené jazycky na ochranu proti vymazaniu, vzniknuté 7

systemulkiprenosnemu
zvukovemulzariadeniu

Tato funkcia umoziiuje po¢uvanie hudby z prenosného zvukového zariadenia.

Audiokabel (nie je _

sucastou prislusenstva)

Prenosné audiozariadenie (nie
je sucastou prislusenstva)

Prehravanie prostrednictvom
prenosného audiozariadenia

Pred pripojenim do konektora MUSIC PORT (hudobny port) vypnite funkciu
ekvalizéra na prenosnom audiozariadeni (ak ju obsahuje). V opaénom pripade mbze
byt zvuk z reproduktorov skresleny.

1 Pripojte audiokabel ku konektoru MUSIC PORT.
2 Stlacte tlaéidlo [MUSIC PORT] (hudobny port).

3 Spustite prehravanie prostrednictvom prenosného audiozariadenia.
(Precitajte si navod na obsluhu prenosného audiozariadenia.)

Nastavenie urovne

Je mozné zvolit vstupnu droven zvuku vasho prenosného audiozariadenia.
Stlacenim tla¢idla [INPUT LEVEL] (vstupna uroven) zvolte pozadované nastavenie.

otvory prelepte lepiacou paskou.

Po vioZeni kazety sa kazeta neda vysunut alebo sa dvierka
priestoru na vkladanie kaziet nedaju zatvorit.

* Batérie su vybité. Vymente batérie alebo pripojte sietové napajanie.
* Stlacte tlac¢idlo [P, PLAY] a potom tladidlo [m/4A STOP/EJECT].

B Rozhlasovy prijimaé

Zvuk je skresleny alebo pocut Sum.
* Pouzite vonkajsiu anténu.

Ozyvaju sa zvuky uderov.
* Vypnite TV prijima¢ alebo ho vzdialte od systému.

Pri poc¢uvani AM vysielania poc¢ut slabé bzuéanie.
¢ Oddelte kabel antény od ostatnych kablov a vodi¢ov.

m USB (len EZE3)

N|e je mozné rozpoznat USB zariadenie alebo nacitat jeho obsah.
Format USB jednotky alebo jeho obsah nie je kompatibilny so
systémom, pricom sa zobrazi hlasenie ,NO PLAY (prehravanie nie je
mozné)“. Odpojte a znovu pripojte USB zariadenie.

* V pripade niektorych USB zariadeni sa moze stat, Ze funkcia USB
hostitela tohto zariadenia nebude fungovat.

¢V niektorych pripadoch sa méze stat, ze USB zariadenia s kapacitou
vy$Sou nez 8 GB nebudu fungovat.

USB zariadenie pracuje pomaly.
* Nagitanie velkého suboru alebo USB disku s velmi velkou kapacitou
mdze trvat dIhsi ¢as.




Technické udaje

ZOSIENOVAC

RMS vystupny vykon v stereorezime
Predné kanaly (oba kandly su budené)

10 W na kanal (4 Q), 1 kHz, 10 % celkové harmonické skreslenie
3 W na kanal (4 Q), 1 kHz, 10 % celkové harmonické skreslenie
Celkovy uginny vykon v stereorezime 20W 6W

EM/AMIMUNERKONEKTORY:

Frekvenéna modulacia (FM)
Frekvenény rozsah

Amplitudova modulacia (AM)
Frekvencény rozsah

87,50 MHz az 108,00 MHz (v krokoch po 50 kHz)

522 kHz az 1629 kHz (9 kHz krok)
520 kHz az 1630 kHz (10 kHz krok)
Konektor sltichadiel

Konektor 3,5 mm stereokonektor (32 Q)
Vstupny konektor hudobného portu

Citlivost 100 mV, 4,7 kQ

Konektor 3,5 mm stereokonektor

Prehravatelné disky (8 cm alebo 12 cm)
(1) CD-Audio (CD-DA)
(2) CD-R/RW disky (vo formate CD-DA, MP3%)
(3) MP3 subory*

*MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3

Prenosova rychlost

MP3 subory 32 kb/s az 320 kb/s
Vzorkovacia frekvencia

CD disk 44,1 kHz

MP3 subory 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Dekdédovanie 16-bitové linearne
Zdroj lica Polovodigovy laser {vinova dizka 795 nm (CD)}

40 Hz az 20 kHz
2 kanaly, stereo
Menej ako meratelna urover dat

Frekvenéna odozva
Pocet kanalov
Pomalé a rychle kolisanie vysky tonu

Starostlivost a udrzba
Ak zariadeniajznecisteny

Zariadenie cistite makkou suchou handri¢kou.

Ak su povrchy mimoriadne znecistené, pouzite mékku handricku namocenu

v roztoku mydla a vody alebo slabého roztoku saponatu.

* Na cistenie tohto zariadenia nikdy nepouzivajte alkohol, riedidlo na farby ani
benzin.

¢ Pred pouzitim chemicky oSetrenej handricky si pozorne precitajte pokyny, ktoré
boli dodané s handrickou.

KAZETOVY.MAGNETOEON

Systém stop
Systém monitorovania
Systém nahravania

4-stopovy, 2-kanalovy, stereofonicky
Monitorovanie premenlivého zvuku
AC bias (predmagnetizacia striedavym napatim) 84 kHz

Mazanie Viacpoélovy (Multi Pole) magnet
Celkova frekvenéna odozva
NORMAL 50 Hz az 12 kHz
USB|(len EZ53)
USB port

Podpora formatov
Suborovy systém USB zariadeni
Napajanie USB portu

MP3 (*.mp3)
FAT 12, FAT 16, FAT 32
500 mA (Max)

RERPRODUKIORY:

Reproduktory Impedancia 4 Q
Plny rozsah 2x8cm
Keramicky vysokoténovy reproduktor 2x1.5cm

VSEOBECNE UDAVE

Napajanie
Sietové napajanie 230V, 50 Hz
Batéria 12V (8 x LR14, C)
Zalohovanie pamate 6V (4 x R6/LR6, AA)
Spotreba 27 W 14W

Zivotnost batérii (pouzivajte len alkalické batérie)
Vysielanie rozhlasového prijimaca 3,2 hodin

Zaznamenavanie z
rozhlasového prijimaca: 7,0 hodin
2,4 hodin

Prehravanie CD disku
Nahrévanie z CD disku 5,0 hodin 7 hodin
1AS%E 2.5 hodin 325°% 8 hodin

Prehravanie kazety
Rozmery (S x V x H) 408 mm x 148 mm x 271 mm
Hmotnost 4,0 kg bez batérif (4,6 kg s batériami)
3,3 kg bez batérif (3,9 kg s batériami)
0°C az+40°C
35 % az 80 % relat. vihkost (nedochadza ku kondenzacii)

9 hodin

9 hodin
6 hodin

Prevadzkova teplota
Prevadzkova vihkost’

Prikon v pohotovostnom rezime: 0,8 W (priblizne)

®8 Poznamka

1. Zmena technickych Gdajov bez predchadzajuceho upozornenia vyhradena.
Hmotnost a rozmery su priblizné.

2. Celkové harmonické skreslenie je merané digitalnym spektralnym analyzatorom.

o magnetofonoveihlavy;

Pravidelnym ¢istenim hlav zabezpecite vysoku kvalitu prehravania a nahravania.
Pouzivajte ¢istiacu pasku (nie je sucastou prisluenstva).










Panasonic Slovakia, s.r.o.
Starova 11
811 02 Bratislava 1

telefén: + 421 2 206 22 211
zékaznicka linka: + 421 2 206 22 911
fax: + 421 2 206 22 313

e-mail: panasonic.bratislava @ eu.panasonic.com
aktualne info na www.panasonic.sk
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